150 Sluzbeni list Europske unije 02/Sv. 15
32000R0710
L 84/8 SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 5.4.2000.

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 710/2000
od 3. travnja 2000.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijea (EEZ) br.2658/87 od
23. srpnja 1987.(!) o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o
Zajednickoj carinskoj tarifi, kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br. 254/2000 (3), a posebno njezin
¢lanak 9.,

buduéi da:

(1)  Zbog osiguranja jedinstvene primjene kombinirane
nomenklature, priloZene navedenoj Uredbi, potrebno je
usvojiti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj
Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 265887 utvrdena su Opca pravila za
tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
takoder primjenjuju na svaku drugu nomenklaturu koja
se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se
uvode dodatni pododjeljci te koja je utvrdena posebnim
odredbama Zajednice, s ciljem primjene tarifa i drugih
mjera u vezi s robnom razmjenom.

(3) U skladu s navedenim Opéim pravilima, robu iz stupca 1
tablice iz Priloga ovoj Uredbi potrebno je razvrstati pod
odgovarajuée oznake KN iz stupca 2, a na temelju
razloga navedenih u stupcu 3.

(4)  Primjereno je da, u skladu s odredbama ¢lanka 12. stavka
6. Uredbe Vijeca (EEZ) br.2913/92 od 12. listopada

1992. o Carinskom zakoniku Zajednice (}), kako je
zadnje izmijenjena Uredbom Europskog parlamenta i
Vijeéa (EZ) br.955/1999 (*), korisnik moze nastaviti
navoditi obvezujule tarifne informacije koje izdaju
carinska tijela drzava clanica u vezi s razvrstavanjem
robe u kombiniranu nomenklaturu, a koje nisu u
skladu s odredbama ove Uredbe, i to tijekom razdoblja
od tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi su u skladu s misljenjem
Odjela za tarifnu i statisticku nomenklaturu Odbora za
Carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba iz stupca 1 tablice iz Priloga razvrstava se u kombiniranu
nomenklaturu sukladno odgovarajuéim oznakama KN iz stupca
2 te tablice.

Clanak 2.

Obvezujule tarifne informacije koje izdaju carinska tijela drzava
¢lanica, a koje nisu u skladu s odredbama ove Uredbe, mogu se
nastaviti navoditi u skladu s odredbama c¢lanka 12. stavka 6.
Uredbe (EEZ) br. 2913/92, tijekom razdoblja od tri mjeseca.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 3. travnja 2000.
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Za Komisiju
Frederik BOLKESTEIN
Clan Komisije
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mlije¢noj fermentaciji, stavljeni u rasol. Rasol
sadrzi, po teZini, 8,4 % soli i 1% mlijecne
kiseline.

Krastavci se koriste za pripremu proizvoda
poznatog kao ,kiseli krastavci”.

PRILOG
Naziv robe Razvrstavanje Razlozi
(oznaka KN)
1) 2 3)

. Sazreli (priblizno Cetiri tjedna) svijetli Zuti sir | 0406 90 21 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s odredbama
bez rupa poput sira Cheddar sa slijede¢im anali- Op¢ih pravila 1. i 6. o tumacenju kombinirane
tickim karakteristikama (% po teZini): nomenklature i tekstom oznaka KN 0406,

. 0406 90 i 0406 90 21.
— suha tvar: 63
— se}driai masti u suhoj tvari 51,2 Proizvod, koji ima karakteristike sira Cheddar
— b]ela{lgeVlne o 24 razvrstava se pod oznaku KN 0406 90 21, bez
— sadriaj vode po teZini u obzira na vrijeme sazrijevanja.
tvari bez masti 54,6

. Citrus laifolia: limete, boja u rasponu od tamo | 0805 90 00 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s odredbama
zeleno do blijedo Zute, tanke kore i karakteri- Op¢ih pravila 1. i 6. o tumacenju kombinirane
sti¢nog kiselog okusa i mirisa, ovalnog oblika, nomenklature i tekstom oznaka KN 0805 i
gotovo bez kostica i prosjecne tezine izmedu 0805 90 00.

70 1 120 grama . o . - )
Citrus latifolia je vrsta limete razlicita od Citrus
aurantifolia pod oznakom KN 0805 30 90.

. Kreker od kozica u obliku tvrdih, djelomi¢no | 1905 90 60 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s odredbama
prozirnih diskova, djelomi¢no kuhanih na pari Op¢ih pravila 1. i 6. o tumacenju kombinirane
i suSenih u pecnici, napravljenih od skroba, nomenklature i tekstom oznaka KN 1905,
vode, soli, Selera (priblizno 4 %), mesa 190590 i 1905 90 60.
kozica (priblizno 5 %) i koji sadrze pojacivac
okusa. b ‘) ) Po) Toplinska obrada smatra se djelomi¢nim kuha-

njem te se stoga proizvod iskljucuje iz tarifnog
Proizvod je spreman za potro$nju samo nakon broja 1901 (vidjeti Napomenu s objasnjenjem HS
przenja na ulju ili masti. za tarifni broj 1901, 1I, napomena o izuzecu (e)).
Zbog dodatka Secera i mesa kozica proizvod je
izgubio karakteristike proizvoda pod oznakom

KN 1905 90 20.
. Krastavei  koji su  podvrgnuti potpunoj | 2005 90 80 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s odredbama

Op¢ih pravila 1. 1 6. o tumacenju kombinirane
nomenklature i tekstom oznaka KN 2005,
2005 90 i 2005 90 80.

Krastavci koji su podvrgnuti potpunoj mlije¢noj
fermentaciji izuzeti su iz tarifnog broja 0711, bez
obzira na sadrzaj soli u rasolu (vidjeti zadnji
stavak napomena s objasnjenjem HS uz tarifni
broj 0711 i zadnji stavak Napomena s obja$nje-
njem KN uz oznaku 0711 40 00).
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